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Saygıdeğer Rotaryenler,

Bir asırdır insanlığın hizmetinde durmaksızın ilerleyen Rotary’nin ikinci yüzyılının ilk başkanlarından birisi olmaktan çok mutluyum. 2005-2006 Yönetim Kurulu ve çalışma ekibimzile çok zor ama bir o kadarda kutsal ve zevkli bir görevi üstlenmiş bulunuyoruz.

Türk Rotary’sinde daima saygın bir yeri olan kurucu Kulübümüzün 53. başkanı olmak ayrıca bir onur. Rotary’e sayısız hizmetler sunmuş olan Ankara Kulübünün bayrağını bir sene boyunca dah da ileriye taşımak için projelerimizi ve ekibimizi hazırladık.

Amacımız, sadece Yönetim Kurulunun değil hepimizin hedefi  olan ve titizlikle hazırlanan çalışma programımızda yer alan topluma ve insanlığa  hizmet, dünya barışına katkı ve ülkemizin ihtiyacı olan ekonomik kalkınmaya katkı sağlayacak projeleri siz üyelerin ve eşlerimizin katkılarıyla belirlenen program içinde gerçekleştirmektir.

Amacımız bununla bitmiyor. Rotary demek hizmet demek, ama hizmetleri sunmak için öncelikle dostluklarımızı pekiştirmemiz ve birbirimizi daha yakından tanımamız gerekiyor. Rotary’nin bir başka amacıda dostlukları geliştirmek ve dayanışmayı sağlamaktır.

Hepimize dostlukları arttırmak ve projelerimizi gerçekleştirmek için büyük görevler düşüyor. Sizlerin engin tecrübe ve desteğiyle ve görevliler olarak bizim inancımızla bunu başaracağımızdan eminiz.

Başarılı bir dönem geçirmemiz dileğiyle hepimize kolay gelsin.

Rotaryen  sevgi ve saygılarımla

Yönetim Kurulu adına

Başkan 

Rtn. Can Sezgin

Esteemed Rotarians,
 

I am very happy to be one of the first presidents of Rotary during its second century , always at the servie of humanity for more than a century.  We have undertaken a difficult but sacred responsibility with Board of Directors of 2005-2006 and the working team. 

Our Club has always had an esteemed place among the Turkish Rotary and it is an honor form me to be the 53rd president of this founding club. We are ready to carry the flag of service even to better dimensions with our team and projects. 

Our aim is the purpose of all of us and not just the Board of Directors, to serve our society and all humanity as indicated in our tediously prepared working program, to promote to the world peace, and help all projects which will contribute to the progress of our country together with our spouses.

 

Our aim does not end here. We believe that in order to render the services properly, we have to know each other better and intensify the friendships. Rotary’s one of most important aims is to promote to solidarity and improve amity.

 

We all are responsible from making our projects come true and improve amity. Together with your immense experiences and support and our confidence we will achieve this goal.

I wish each and everyone of you a easy and succesful term.

With my Rotarian respect and love,

For the Board of Directors

President 

Rtn. Can Sezgin         

   ÇALIŞMA PROGRAMI/WORK PROGRAM

I.

GELECEK DÖNEM BAŞKANI RTN. MESUT YALÇIN’A BAĞLI KULÜP HİZMETLERİ KOMİTELERİ- ÜYELİK, ÜYELİK GELİŞTİRME  VE SINIFLANDIRMA KOMİTESİ

CLUB ACTIVITY COMMITTEES REPORTING TO PRESIDENT ELECT RTN. MESUT YALÇIN - MEMBERS,  MEMBERSHIP  and KLASSIFICATION COMMITTEES

BAŞKAN / CHAIRMAN : RTN.MESUT YALÇIN
Üyeler / Members  
  : RTN. ORHAN ERTEM, RTN. ÖNDER GÜVEN, RTN. KAYA TOPERİ, RTN. REFİİ BERENT

Amaç ve kapsam

Üyelik için teklif edilen kişilerin, karakter, iş ve meslek, toplumdaki durumu ve genel olarak uygunluğu açılarından araştırılmasında yönetim kuruluna yardımcı olunacaktır. Kulübümüze uyum sağlayacak ve kulübümüzü hakkı ile  temsil edecek ve kulübümüzün aktivitelerine iştirak edecek ve hizmetlerinde görev alacak ve ileride kulübümüze başkanlık yapacak nitelikte iş ve meslek sahibi yerli ve yabancı kişiler üye olarak kulübe kazandırılacaktır. Komite üyeleri mutlaka aday üyeleri evlerinde ziyaret edecek ve gerekli Rotary bilgilerin kendilerine aktaracaktır. Ayrıca bu komite devamsız üyelerin iş yerlerinde ziyaret edilmesi,sorunları varsa çözüm getirilmesi ve devamlarının sağlanması, gerekirse bir rehber 
Rotary’enin görevlendirilmesi gibi konularda çalışmalar yapacaktır. 
Kulübe en az 5 yeni üyenin kazandırılması. Son 7 ler grubuna destek
verilmesi.

Aim and scope

This committee is going to help to the board to investigate and elect appropriate new members according to classification rules and general conditions. Native and foreign members who can represent our club thoroughly and who have qualified job and careers for being president in future terms, who participate to club activities, who would like to be charged in club services, will be recruited as members. Committee members will absolutely visit new members in their home and explain Rotary to new members. Also this committee will visit the members who do not attend meetings, try to solve problems if any, and maintain their attendance. Appoint a "guide" Rotarian if necessary. Draft 5 new members for the club. Support the last 7s group.

II.  

AS BAŞKAN  RTN. ASIM GÜREL’E BAĞLI ROTARY BİLGİLERİ 

VE ROTARY’NİN TOPLUMSAL İMAJINI GELİŞTİRME KOMİTESİ

COMMITTEE FOR IMPROVING ROTARY IMAGE & ROTARY INFORMATION REPORTING TO THE VICE PRESIDENT RTN. ASIM GÜREL

BAŞKAN/CHAIRMAN:  RTN. ASIM GÜREL 
Üyeler / Members    : RTN. ERGUN ALKAN, RTN. METİN ACET, RTN. MUSTAFA ÖZTÜRK
Amaç ve kapsam

Rotary bilgileri konusunda “mademki Rotary’enim Rotary’i öğrenmeliyim” başlığı altında düzenlenecek “eğlenelim öğrenelim” EĞİTLENCE programına detsek vermek, Rotary’nin toplumsal imajın akatkıda bulunmak için basın ve diğer kuruluşlarla toplantı yapmak, konferans düzenlemek ve faaliyetlerimiz hakkında basın ve benzeri kuruluş ve yayınevlerine bülten hazırlamak.

Aim and scope
Support the "Lets have fun and learn - EĞİTLENCE" program (FUN EDUCATION) prepared under the heading "If I am a Rotarian, I must learn about Rotary". In order to improve the public image of Rotary, organise meetings with pres and other media institutions, conferences and prepare informative brochures Rotary activities.

III.  

KULÜP SEKRETERİ RTN. İBRAHİM KÖSEOĞLU’NA BAĞLI BÜLTEN, WEB SİTESİ, PROGRAM (KONUŞMACI) VE DEVAM KOMİTESİ

BULLETIN,WEB SITE, PROGRAMS(GUEST SPEAKERS) ABD ATTENDANCE COMMITTEE REPORTING TO SECRETARY GENERAL RTN. İBRAHİM KÖSEOĞLU

RTN. MUSTAFA BOZCAADALI(Bülten) BULLETIN

PROGRAM KOMİTESİ/PROGRAM: RTN. KAYA TOPERİ – RTN. NURHAN AYDINALP  - RTN. MEHMET DÜLGER – RN. GÜNAL AKBAY

Amaç ve kapsam

Haftalık toplantıların raporlarının ve toplantı özetlerinin web sitesindeki bültenimizde İngilizce ve Türkçe olarak yayınlanmasını sağlamak, diğer Rotary kulüplerinin ,UR, bölgenin ve Türkiye Rotary’si ilgili bilgileri derlemek ve yayınlanması gereken bilgileri web sitesinde ve bültende yayınlamak. Haftanın kayda değer toplumsal olay ve olaylarını irdeleyerek yine bülten ve web sitesinde yayınlanmasını sağlamak.

Aim and scope
To publish the Turkish and English versions of the weekly meeting reports and summaries. To collect the information about other Rotary Clubs, UR area and Turkey Rotary and publish them at the web site and bulletin. To search for important public and social events and publish them at the web site and bulletin.

IV. 

KULÜP HİZMETLERİ AVENÜSÜ / CLUB SERVİCES AVENUE 

BAŞKAN/CHAIRMAN  :  Rtn. Mustafa Özturk

1. NOSTALJİ PROGRAMI, OCAKBAŞI /TANIŞIKLIK VE 
ETKİNLİK KOMİTESİ  NOSTALGİA PROGRAM, FIRESİDE
(OCAKBAŞI), ACQUAINTANCESHİP AND ACTIVITIES

COMMITTEE
Üyeler / Members :   RTN. METİN ACAR  - RTN. ZAFER GÜNEL

Amaç ve kapsam

Üyelerin birbirlerini daha yakından tanımaları ve sorunları tartışmaları ve tavsiye raporlarını hazırlamaları için ocakbaşı, özel veya grup toplantıları düzenlemek ve üyelerin katılmalarını sağlamak. Bölge tarafından detayları bildirilecek nostalji faaliyelerini sürdürmek, yemek, toplantı, konser, tiyatro ve benzeri etkinlik düzenlemek.
Aim and scope
To organise and enforce member attentance for ocakbaşı and private or group meetings in order for the members to know each other better and discuss current events and prepare recommendation reports. To organise dinners, meetings, concerts, theatre and such events and nostalgis activities as instructed by the Area.

 

2. GEZİ, ÖZEL GÜNLER DÜZENLEME DESTEK GURUBU
SUPPORT GROUP FOR SPECIAL DAYS OR TRAVEL  ORGANISATIONS
Üyeler / Members :   RTN. METİN ACAR 
Amaç ve kapsam

Programda belirtilecek olan yurt içi ve yurt dışı gezileri ve Hilton dışındaki yemekleri, piknik, panayır, eşil yemekleri ve diğer sosyal faaliyetleri organize etmek, 10 Kasım, kermes, nostalji ve diğer sosyal faaliyetler gruplarına yardımcı olmak.
Aim and scope
To organise the travels in or out of Turkey, dinners organised outside of Hilton, picnics, fairs, dinners with spouses. To help for the organisations on 10th of November, nostalgia and other social event groups.

 

3. ROTARYEN EŞLERİ DESTEK GRUPLARI SUPPORT GROUPS FOR ROTARIAN WIVES 

Üyeler / Members :   RTN. HALUK AYDEMİR, BESTE GÜNEL, BERCİS AÇIKALIN, FATMA AYDEMİR, SİGRUNN BOZKURT, SUNA YAMAN, LEYLA DUATEPE

Amaç ve kapsam
Özellikle fon yaratma grubunun kermes ve benzeri faaliyetlerine katkıda bulunmak, Rotary eşlerinin ev toplantıları yapmalarına yardımcı olmak ve desteklemek. 

Aim and scope
To contribute especially to the fund raising group in organising kermess and such activities, to support and help Rotarian wives organise home meetings.

4. KERMES/PANAYIR ORGANİZASYONU FON YARATMA DESTEK GRUBU KERMES, FAİRS ORGANIATINS FUND RAISING GROUP 

Üyeler / Members :   RTN. AYHAN BOZKURT (CHAIRMAN) RTN. TOLGA ÖZBİLUN, RTN. MELİH ÇENESİZ, RTN. MARİUS CALLİGARİS, RTN. WALTER GYGER

Amaç ve kapsam
Kulübün programı gereği üstlendiği projelerin tümüne maddi destek sağlayacak Kermes, panayır, fuar, sergi, toplantı ve benzeri faaliyetleri organize etmek, diğer kulüp ve kuruluşlarla bu konuda ortak çalışma düzenlemek.
Aim and scope
To support financially all the projects which the Club undertook according to the program by organising kermess, fairs, exhibitions, meetings and such activities and work in coordination with other clubs and institutions.

V.

MESLEK HİZMETLERİ AVENÜSÜ / CARRIER ACTIVİTIES AVENUE

BAŞKAN/CHAIRMAN  :  RTN. METİN KAMİL ERCAN

1.
EĞİTİM VE KÜLTÜR KOMİTESİ – EĞİTLENCE- SON 7 LER       - KÜLTÜRLÜ GEVEZE YARIŞMASI  - KOYE -    DESTEK GRUBU EDUCATION & CULTURE COMMITTEE- EĞİTLENCE(FUN EDUCATION)- LAST 7S- CULTURED CHATTERBOX CONTEST- SUPPORT FOR KOYE (TO THE VILLAGE) GROUP 
Üyeler / Members :   RTN. AYKUT DUATEPE, RTN. ZAFER GÜNEL, RTN. TOLGA ÖZBİLUN, RTN. DENİZ ÇOŞKUNSU

Amaç ve kapsam 
Ülkemizin en büyük gereksinimi olan eğitim konusunda çalışmalar yapmak, KOYE grubuna her türlü desteği sağlamak, okulların eğitim ihtiyaclarını karşılamak amacıyla tüm maddi ve manevi desteği vermek. Bölge tarafından koordine edilecek eğlenelim öğrenelim, kültürlü geveze ve son 7 ler gibi eğitim amaclı programlara destek vermek , yardımcı olmak ve bu programların kulübümüzde organizasyonu yapmak. Haymana’da bulunan ve yerinde inceleme yapılaN olan yapıları kötü durumda olan okulların eğitim verecek düzeye gelmelerinin sağlanması amacıyla restorasyon ve iyileştirme çalışmalarına katkıda bulunmak. Elimizde bulunan 30 adet bilgisayarın eğtim amaclı kuruluşlara verilmesinin sağlanması. KOYE programına katkı vermek amacıyla MEB tarafından yayınlanan eğitim içerikli kitapçıkların bastırılarak KOYE eğitim destek grubuna gönderilmesinin sağlanması.
Aim and scope
To work for the most needed issue in our country; education. Support “Koye” group in everyway, to support needy schools financially and material-wise. To support the educational programs organised by the Area, like, “lets learn and have fun” , “cultured chatterbox”, “last 7s”,  and also organise them in our club. For Needy schools in Haymana in order to establish what restoration and/or improvement work is necessary in order to put them back in the education system. To donate the 30 computers we have, to the educational institutions. To publish the educational boks and materials designated by Min. Of Education, with the purpose of suporting “KOYE” program and education support group. 

2. MESLEK EĞİTİMİ – EVKA DESTEK GRUBU VE MESLEK ÖDÜLLERİ KOMİTESİ

PROFESSION EDUCATION- EVKA SUPPORT GROUP AND PROFESSION AWARDS COMMITTEE

Üyeler / Members :   RTN. MUSTAFA TOKER – RTN. YAŞAR ALIÇLI – AYŞE ALIÇLI -  FİLİZ YALÇIN
Amaç ve kapsam 
Meslek eğitimi konusunda her türlü kuruluşa destek vermek, bu eğitimleri organize etmek ve Ev kadınlarının eğitimi çerçevesinde benzeri faaliyetlerde bulunmak. Meslek ödülü almaya layık adayları tespit ederek Yönetim Kuruluna sunmak ve özül töreni organizasyonunu yapmak.

Aim and scope
To support every institution in profession training, organise such trainings, and train the housewives for a profession. To select the candidates to receive  profession awards and nominate them to the Board of Directors and organise the award ceremony.

VI.  

TOPLUM HİZMETLERİ AVENÜSÜ PUBLIC SERVICES AVENUE

BAŞKAN/CHAIRMAN  :  RTN. ALİ PADIR

1. Çevre,TARİH VE GEÇMİŞ MİRASIMIZI Koruma Komitesi- TAMİS
COMMİTTEE FOR PROTECTION AND CONSERVATION OF      ENVIRONMENT, HISTORY AND PAST CULTURAL HERITAGE- TAMIS

Üyeler / Members :   RTN. CEM AKKAŞOĞLU, RTN. KADİR ATA, RTN. RASİM ARAL

Amaç ve kapsam 

Çevre bilincinin yerleşmesini sağlamak amacıyla gerekli faaliyetlerde bulunmak, çevre temizliği, sokak hayvanları, beldemizin temizliği ve uygar bir yaşam ortamı oluşturulması amacıyla belediyelerle ortak proje düzenlemek, toplumun bu konuda eğitilmesini sağlamak. Tarihsel mirasımızı koruma amçlı program çerçevesinde şehrin tek  turistik ve tarihi yeri olan Ankara Kalesi ve civarının restorasyonu konusuna destek vermek.

Aim and scope
Support the coordinated projects with local municipalities to organise activities in order to promote environment protection, cleaning, caring for street animals, and create a civilised living environment by educating the public. Support the restoration of Ankara Citadel Project which is the only touristic and historic point of Ankara, under the protection of historiz heritage program.

 
2. Sağlık Komitesi –AGTE - POLIO PLUS VE UNICEF/KIZAMIK AŞISI DESTEK GRUBU /  HEALTH COMMITTEE – AGTE POLIO PLUS & UNICEF/MEASLES VACCINATION SUPPORT   GROUP

Üyeler / Members :   RTN. BORA SARİÇ, RTN. ERHAN FIRAT

Amaç ve kapsam 
UNICEF ile ortaklaşa düzenlenecek olan kızamık aşı  kampanyasına maddi destek sağlamak amacıyla Hilton oteli Kavaklıdere Balo salonunda 3 Aralık 2005 tarihinde  yerli ve yabancı misyonun katılımıyla gerçekleşecek olan Kermesin organizasyonunu yapmak. Bebeklerin beslenmeden kaynaklanan gelişim bozuklukları ile ilgili  programlara ve araştırmalara destek vermek.

Aim and scope
To organise Kermess in coordination with the foreign missions in Ankara Hilton Kavaklıdere Ball Room, on 3rd of December 2005 in order to support the Measles Vaccination Campaign in cooperation with UBICEF. Support programs and research concerning baby deaths as a result of mal-nutrition.

 

3. BARIŞ VE insani Gelişim Komitesi- Engelliler projesi / PEACE AND HUMAN DEVELOPMENT COMMITTEE-PROJECT FOR THE HANDICAPPED

Üyeler / Members :   RTN. SERDAR KAYA

Amaç ve kapsam 
Adıyaman Nemrut dağına bu sene başarıyla gerçekleştirilen engelliler tırmanışının daha geniş ve hatta uluslararası düzeyde yapılmasını sağlamak ve tüm desteği vermek.
Aim and scope
To support the “Nemrut Climb for the handicapped” which was realised succesfuly this year in Adıyaman, and carry it to the international arena.

 

4. ROTARACT KOMİTESİ /  ROTARACT COMMITTEE

Üyeler / Members :   RTN. MUSTAFA TOKER, RTN. ZAFER GÜNEL

Amaç ve kapsam 

Rotaract’lar ile beraber projelerin yapılmasını sağlamak, toplantılarına katılmak ve destek vermek.

Aim and scope
To make projects with Rotaracts, to join their meetings and support them.

 

5.
ROTARY  VAKFI KOMiTESİ – BURSLAR, BAĞIŞLAR, GİD  COMMITTEE FOR ROTARY FOUNDATION- SCHOLARSHIPS, DONATIONS, GID

Üyeler / Members :   RTN. VOLKAN ERKAL, RTN. HASAN AKBIYIK
Amaç ve kapsam 

Burs verdiğimiz  öğrenciler ile daha yakından ilgilenmek amacıyla her bursiyere bir rehber Rotary ailesi vermek ve sorunları ile daha yakından ilgilenmek. GİD, Vakıf, Polio Plus komitelerine gerekli desteği vermek.

Komitemiz, gerektiğinde kulüp projelerinin finansmanı için yurt dışındaki kulüpler ve U.R Vakfı ile temas kurmaya, U.R Vakfı burslarına aday göstermeye, Türk Hizmet ve Eğitim Vakfı ile işbirliği içerisinde üyelerimizin eğitim, seminer, burslar gibi her türlü vakıf imkanlarından yararlanmalarına yönelik çalışmalar yapmayı amaçlamaktadır. Ayrıca, kulübümüzde Paul Harris Dost ve Dost adaylarının sayılarının arttırılmasına gayret edilecektir.

Aim and scope
To assign a “Guide Rotary Family” to each student who won a scholarship by us in order to care for them and pay more attention. Support the GID, Foundation and Polio Plus Committees.

Our committee will endeavor to establish connections with Rotary International Foundation and the Rotary clubs abroad in order to obtain their financial assistance in our projects, to find candidates for Rotary International grants and to co-operate with Turkish Service and Education Fund to find means for our members to benefit from training, seminars, grants and all other opportunities available from this foundation. Additionally we will strive to find new members for the Paul Harris Friends and the candidates to complete their contributions in becoming Paul Harris Friends
6.  10 KASIM – BARIŞ VE ATATÜRK - PROGRAMI    DESTEK GRUBU / 10TH OF NOVEMBER, PEACE& ATATURK PROGRAM SUPPORT GROUP

Üyeler / Members :   RTN. METİN ACAR,  RTN. CEMİL ÖZGÜL, RTN. NURİ GÖK

Amaç ve kapsam 

Bölge tarafından organizasyonu kulübümüze verilen Atatürk’ü anma programı çerçevesinde 2430. Bölge adına 11 Kasım günü Anıtkabir ziyareti, aynı gün akşam Atatürk’ümüz balosu ve yine aynı program çerçevesinde 11 Kasım da Atatürk ve Barış konulu bir toplantı organize etmek.

Aim and scope
To make the visit to Ataturk’s Maosoleum on 11th of November under the Commemoration program of Ataturk by 2430th Area and organise the Peace and Ataturk meeting and the Ball the same day.

7. MADDE BAĞIMLILIĞI İLE MÜCADELE GRUBU /  FIGHT AGAINST SUBSTANCE ADDICTION GROUP

Üyeler / Members : RTN. ARAL EGE, RTN. YAHYA LALELİ

 

Amaç ve kapsam 

Halen devam edilen madde bağımlıları ile mücadele grubuna destek vererek programın sağlıklı bir şekilde yürümesini sağlamak.

Aim and scope
To support  the ongoing “Fight against drug addiction program” .

VII.

ULUSLARARASI VE GENÇLİK HİZMETLERİ AVENÜSÜ       INTERNATIONAL & YOUTH SERVICES AVENUE

BAŞKAN/CHAIRMAN  :  RTN. KADİRCAN BATURALP

1. ULUSLAR ARASI GENÇLİK PROJELERİ (Gençlik Mübadele) KOMİTESİ
COMMITTEE OF INTERNATIONAL YOUTH PROJECTS (YOUTH EXCHANGE) 

Üyeler / Members : RTN. MUSTAFA ÖZGÜVEN 

Amaç ve kapsam 

Uzun ve kısa dönem mübadele programı çerçevesinde programa katılacak gençleri bulmak ve programın organizasyonunu sağlamak ve desteklemek.

Aim and scope
Select the students to participate in the long and short term Exchange programs. Organise and support the program.

 
2. AB NE DOĞRU VE AB PROJELERİ  KOMiTESi / TOWARDS EU AND EU PROJECTS  COMMITTEE 

Üyeler / Members : RTN. KAYA TOPERİ, RTN. MEHMET DORA, RTN. REFİİ BERENT
 

Amaç ve kapsam 

AB ne Türkiye’nin katılımı çerçevesinde bölge tarafından yürütülecek olan çalışmalara destek vermek ve dünyanın en büyük sivil toplum örgütü olan Rotary’nin AB ne üye olmuş ülkelerdeki üyeleri ile teması ve faaliyetleri genişletmek. Bu konuda seminer, toplantı ve konuşmacı organizasyonları ile kamu oyunun oluşmasını sağlamak amacıyla gerekli desteği vermek.
Aim and scope
Support the Area projects concerning the subject and improve the contact and cooperation with Rotary members of all EU member states. Organise seminars, meetings and guest speakers and support to create public consciousness.

 

3. RYLA –KÜLTÜRLÜ GEVEZE YARIŞMASI RYLA CULTURED CHATTERBOX CONTEST  

Üyeler / Members : RTN. MURAT DİKMEN, RTN. GÜNAL AKBAY 

Amaç ve kapsam 

Geleceğimizin en önemli yatırımı olan gençlere yönelik RYLA ve benzeri porgramlara destek vererek lider ve bilinçli bir genç neslin yetişmesini sağlamak.Kültürlü geveze yarışmasının organizasyonunu sağlamak ve eğitime katkıda bulunmak.

Aim and scope

To support the Youth Projects like RYLA and such, with the  aim of creating a conscious youth with leadership qualities. Organise the Cultured Chatterbox contest, and support the education system.

GEÇMİŞ DÖNEM BAŞKANLARI / PAST PRESIDENT

1. Şahap Birgi


1954-1955

2. Cevat Girgin

1955-1956

3. Cemal İmre


1956-1957

4. Orhan Mersinli

1957-1958

5. Celal İmre 


1958-1959

6. Necdet Egeran

1959-1960

7. Galip Kardam

1960-1961

8. Vedat Ural


1961-1962

9. Erol Bükey


1962-1963

10. Enis Tokcan

1963-1964

11. Fethi Gürel

1964-1965

12. Velid İsfendiyar

1965-1966

13. Yılmaz Öz


1966-1967

14. Fuat Zadil


1967-1968

15. Azmi Tlabar

1968-1969

16. İlhan Çevik

1969-1970

17. İrfan Tümer

1970-1971

18. Bahattin Bursalı

1971-1972

19. Yavuz Kireç

1972-1973

20. Hüseyin Sermet

1973-1974

21. Yüksel Seler

1974-1975

22. Emin Gürol

1975-1976

23. Necip Alayeli

1976-1978

24. Çetin Gökçeadam

1977-1978

25. Aykut Duatepe

1978-1979

26. Burçin Arkan

1979- 1980

27. Fahrettin Uluç

1980-1981

28. Şemsi Bargut

1980-1981

29. Medeni Soysal

1981-1982

30. Önder Çavuşoğlu

1982-1983

31. Engin Ural


1983-1984

32. Yaşar Alıçlı


1984-1985

33. Zafer Gülçur

1985-1986

34. Kemal Seler

1986-1987

35. Kadircan Baturalp

1987-1988

36. Tarık Çetin

1988-1989

37. Doğan Erden

1989-1990

38. Nurhan Aydınalp

1990-1991

39. Önder Güven

1991-1992

40. Volkan Pasiner

1992-1993

41. A. Ulvi Serdaroğlu

1993-1994

42. Ali Padır


1994-1995

43. Kenan Eratalay

1995-1996

44. Ömer Lalik


1996-1997

45. Güneş Üçer

1997-1998

46. Metin Acet


1998-1999

47. Vedat Kirişçi

1999-2000

48. Refii Berent

2000-2001

49. Y. Asım Gürel

2001-2002

50. Aral Ege 


2002-2003 

51. Günal Akbay

2003-2004
52. Serdar Kaya

2004-2005
Dörtlü Deney

Düşündükleriniz, Söyledikleriniz, Yaptıklarınız:

1. GERÇEĞE uygun mu?

2. İlgililerin tümü için ADİL mi?

3. İYİ NİYET ve daha iyi DOSTLUKLAR sağlayacak mı?

4. İlgililerin tümü için YARARLI mı?

The Four Way Test

Of the thing we Think, Say or Do:

1. Is it the TRUTH ?

2. Is it FAIR to all concerned ?

3. Will it build GOODWILL and BETTER FRIENDSHIP ?

4. Will it be BENEFICIAL to all concerned ?

ADRES / ADDRESS

Türkan Sokak 2/6 06700 GOP Ankara, Türkiye

Tel: (+90.312) 447 44 27  Fax: (+90.312) 447 44 28

ankararotary@ankararotary.org
www.ankararotary.org
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